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Santrauka: Straipsnyje analizuojama Dianos Romualdos Glemzaités-Bulovienés
(1925-1949) paskutiniyjy dvejy gyvenimo mety — brandziausia — karyba, raSy-
ta besislapstant, bendradarbiaujant kaip rysininkei ir tapus partizane. Siekiama
nagrinéti Sio laikotarpio eilérasCiuose atsiskleidziancias patirtis kaip poetines par-
tizaninio karo raiskos struktaras ir kelti klausima apie jy autentiSkumo statusa,
semantines partizaninés literattros teksto ribas, karo literataros skaitymo kodus.
Interpretaciné prieiga grindziama literatiiros sociologo Dominique’o Mainguene-
au apraSytu abipusiu teksto ir konteksto santykiu, teksty analizei pasitelkiama jo
pasitlyta paratopinés sankabos sagvoka, remiamasi semiotinés analizés principais.
] partizaninés literattros tyrimus nejtrauktas Glemzaités kurybos palikimas iskelia
moteriskos autorystés reiksmés klausima. Laikantis nuostatos, kad partizany kury-
boje egzistuoja nepaneigiamas rysys tarp eilérascio kalbanciojo ir ta eilérastj raSan-
Ciojo, teksty interpretacijai pasitelkiami biografinj diskursa konstruojantys tekstai
(atsiminimai, laiSkai, archyviné kurybos medziaga, istoriniai tyrimai). Tyrime tel-
kiamasi j patirtis, susijusias su Sio laikotarpio Glemzaités poezijoje iSryskéjusia su-
pratimo problema, kuri plétojasi dviem trajektorijomis: bendra partizaninio kelio
pasirinkimo klausima bei supratima ir specifinj — moters pasirinkima. Pirmuo-
ju atveju atskleidziamos partizanisko gyvenimo patirtys, jtvirtinamos per mes/jie
perskyra, klajanyste, benamyste, radikalaus pasikeitimo savivoka ir veiklia tévynés
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meile; antruoju — per tik moterims skirtg vertinimg ir partizanitka motinyste. Sie
erdviniai, veikéjy, elgesio modeliy ir kt. elementai Glemzaités poezijoje pasirodo
kaip paratopinés sankabos.

Raktazodziai: Diana Glemzaité, partizany poezija, paratopiné sankaba, patirtis,
moteriSka autorysté.

Abstract: The article examines the most mature works of Diana Romualda Glemzaité
(1925-1949) from the last two years of her life, written while she was living in
hiding, working as a liaison, and after she had become a partisan. The experiences
revealed in the poems are discussed as structures of poetic expression of the
partisan war. The article inquires of their authenticity, the semantic boundaries of
partisan literary texts, and the codes for reading war literature. The interpretation
is grounded in the reciprocal relationship between text and context suggested by
literary sociologist Dominique Maingueneau, drawing on his concept of paratopic
shifter and employing the principles of semiotic analysis. Glemzaité’s literary
legacy, which has been omitted from the studies of partisan literature, brings up
a matter of the significance of female authorship. Adhering to the premise that in
partisan literature there is an indisputable connection between the speaker of a
poem and the person who wrote it, the author of the article turns to materials that
construct a biographical discourse (memoirs, letters, archival creative materials,
and historical research). When interpreting the texts, the focus is on experiences
related to the problem of perception that emerged in Glemzaité’s poetry during
the period under consideration, which unfolds along two trajectories: as a general
question of choosing the partisan path and understanding that choice, and as a
specific one — a woman'’s choice. In the first case, the experiences of partisan life
are revealed through the us vs them divide, wandering, homelessness, a sense of
radical transformation, and an active love of the homeland. In the second case, it
is manifested through an evaluation specific to women and partisan motherhood.
These spatial elements, characters, behavioral patterns, and other features appear
in Glemzaité’s poetry as paratopic shifters.

Keywords: Diana Glemzaité, partisan poetry, paratopic shifter, experience, female
authorship.

Ivadas. Neisgirstos misko sesés

Lietuvos antisovietinio pasiprieSinimo dalyvés, partizanés poetés Dianos Ro-
mualdos Glemzaités-Bulovienés! (1925-1949) gimimo Simtmedio minéjimas

paskatino atidziau paziaréti j jos kuryba. Motyvavo ir kiek netikétas lietuviy

Toliau straipsnyje teikiamas literattrinis vardas, naudotas pacios autoreés.
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literattros tyrimy ,,baltos démés® atradimas. Pripazjstant Glemzaités vieta Salia
Broniaus Krivicko ne tik ,,pagal likimo linija“, bet ir pagal talenta, poetinj po-
tencialg (Daujotyté 2001: 432-433), matyti, kad ,,miSko brolis ir misko sesuo”
sulauké nevienodo literatiiros tyrinétojy démesio, iki Siol stokojama atidesnio
jos poezijos perskaitymo.

Si situacija atitinka bendresne Lietuvos partizany karo tyrimy bikle —
nors misko broliy istorinis, politinis, kartu (mazesniu mastu) ir literattrinis
paveldas yra nemazai tyrinétas ir tyrinéjamas, misko sesiy balsas néra iki galo
iSgirstas. Tai sakydama, neginciju situacijg paaiskinancio kiekybinio argumen-
to (maziau motery dalyvavo, dar maziau jy ra$é), taCiau, pakeitus zvilgsnio
fokusuote, rupi aptarti ,mazyjy*, arba ,tyliojo“ balso, reik§me. Pastarojo re-
fleksija leidzia kalbéti apie tiesiogiai neprojektuojama, bet pagrista lyginima
tarp istoriniy ir literaturos tyrinéjimy Lietuvoje. Po nepriklausomybés atka-
rimo raSytuose istoriky (taip pat sociology, etnology) darbuose epizodiskai
tyrinétas partizaniniame kare dalyvavusiy motery vaidmuo, vieta, reikSmé
pastaraisiais metais sulaukia konceptualesnio zvilgsnio*. Tuo tarpu Lietuvos
partizaninio karo literatiros tyrimuose $io démens balsas beveik neaktyvuo-
tas. Partizany literatiiros, ne tik poezijos, bet ir dienora$¢iy, atsiminimy, laisky
tyrimuose vyrauja vyriski vardai’.

Turime nemaza Glemzaités palikima: rinktinéje Mes mokésim numirt — dau-
giau kaip pusantro Simto eiléras¢iy (Glemzaitée 1994%); juos papildo pluostelis
1948-1949 m. poetés rasyty laisky (Glemzaité [1948]; 1994: 16—18; 2005). Ati-
desnio zvilgsnio $is korpusas beveik nesulauké. Minétinas Vytauto Ambrazo
ir Vidmanto Jankausko jos gyvenima ir karyba pristatantis jvadas ,, IS uzmars-

ties iSnyrantis veidas® (Glemzaité 1994: 5-21). Viktorija Daujotyté Glemzaités

2 Nuo 2020 m. Lietuvos istoriky darbuose sistemiskesnis, jvairiais aspektais palieCiamas mo-
tery vaidmens antisovietiniame pasiprieSinime tyrinéjimas sutampa su bendresne europi-
ne tendencija ,atrasti” motery vaidmenj karo, pasiprie$inimo istorijoje, kuria lemia besi-
kei¢ianti nuostata kara suvokti kaip iSskirtinai vyriska fenomena (Jurkuté, Kripiené 2023:
14). Tarp siy darby i3skirtine laikytina partizanés Monikos Aliizaités biografija (Emuzis
2020). Minétinas Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimy centro pradétas tyri-
mas ,,Moterys Lietuvos partizaniniame kare 1944-1953% (https://www.genocid.lt/centras/
1t/3451/a/) (Kupriené 2020, Staveckaité-Notari, Tumavicius 2023).

3 Zr.: Brazauskas 2015; Ragkevidititée 2016; Raskevi&iate 2025 ir kt. Atid¥iau nagrinétas Kri-
vicko (Gasilitinas 1999, Jakaitée 2019, Tatlyte 2006, Ciotyté 2020), Benedikto Labéno (Tiit-
lyté 2022) poetinis palikimas.

4 Toliau cituojant Glemzaités tekstus i Sios rinktinés bus nurodyti tik puslapiai.
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karyba jraso j zemininky kontekstus, atkreipdama démesj j moteriskus moty-
vus: ,meilés, Silumos, globos, mazo kambarélio® ilgéjimasi (Daujotyté 2001:
430-437), taip pat atsargiai sieja su tyliaja pokario poezija®, iSskirtiniu bruozu
laikydama ,,moteriskajj heroizma®, kurio zZymiausias etalonas — Emilija Pliate-
ryté (Daujotyte 2017).°

Sio straipsnio tikslas — nagrinéti Glem?Zaités eilérai¢iuose atsiskleidZian-
Cias patirtis kaip poetines partizaninio karo raiskos strukturas, keliant klausima
apie jy autentiSkumo statusa, semantines partizaninés literatiiros teksto ribas,
karo literaturos skaitymo kodus; tuo paciu siekiama plésti partizaninés litera-
tiros matymo lauka jtraukiant motery rasytus kirinius. Démesys netyrinétai
moters partizanés kurybai suteikia feministinés prieigos atspalvj, nors tyrimas
néra projektuojamas specialiai i§ lyties klausimo; moteriskumo démuo svar-
bus tiek, kiek atsiveria i$ paciy poetiniy teksty ir jy interpretacijos, paremtos
biografinj diskursa konstruojanciais tekstais (laiSkais, atsiminimais, istoriky
tyrimais). Interpretacija grindziama literattiros sociologo Dominique’o Main-
gueneau aprasyta literatiros kurinio ,turinio” ir jo sakymo salygy sasaja, at-
skleidziancia autoriaus gyvenamo pasaulio ir kiirinyje reprezentuojamo pasau-
lio heterogenitkumag. Siai sgsajai apradyti pasitelkiama paratopinés sankabos’
savoka, apibudinanti elementus, ,kurie priklauso drauge ir kirinyje reprezen-
tuojamam pasauliui, ir paratopinei situacijai, kuri leidZia tq pasaulj kurianciam
autoriui save apsibrézti“ (Maingueneau 1998: 171). Analizuojant eilérasdius
remiamasi ir semiotinés analizés principais. Atidziau nagrinéjant Glemzaités
poezija kartu keliami bendresni partizany literatiros supratimo, vertinimo,

vertés klausimai.

5 Tylioji pokario poezija, arba vadinamieji ,,tylos vaikai* — Kauno universiteto studentai Vy-
tautas Ambrazas-Dubindris, Palmira Petrauskaité, Juraté (tikr. Elvyra) Petrauskaité, Vytenis
Imbrasas — soviety okupacinio rezimo sistemoje samoningai atsisake viesai publikuotis poe-
tai ir poetés (Ambrazas-Dubindris 2014). Kaune vienais ar kitais budais jy kelias kryziavosi
su Glemzaités.

6 Jau parengusi teksta publikacijai radau dar viena bene iSsamiausiai tam tikru — gamtos reiks-
més partizany gyvenime ir kiryboje — aspektu Glemzaités poezija analizuojantj straipsnj
vokieciy kalba (Machein 2017).

7 Siame darbe vartoju jsigaléjusj pranciizisko termino ,,embrayage paratopique® vertima, atei-
Ciai palikdama svarstyma dél galimo tikslesnio jo vertimo. Kalbininkas Maingueneau, aki-
vaizdu, terming ,,embrayage” skolinosi i$ kalbotyros, kur jis Zymi sakytojo nuoroda j savo
sakymo situacija ir lietuviskai yra ver¢iamas ,,jjungimu® (https://www.avantekstas.flf.vu.lt/
1t/%C4%AFjungimas).
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Autentiskos patirtys partizany poezijoje

Kalbant apie Lietuvos partizany kiiryba, konkreciai, poezija — anonimine ar ats-
kiry autoriy, dazniausiai sutariama, kad joje daug autentiskos (antisovietinio
pasipriesinimo kovy, partizaninio gyvenimo) patirties, kuri laikoma svarbiausia
Siy teksty verte. Pvz., pristatant, spéjama, Jono Kvaraciejaus 1945-1946 m. ra-

Sytus eilérasCius, teigiama:

Neieskokime juose poetinio meistriSkumo. Jo stoka su kaupu atperka eiléras¢iy nuo-
Sirdumas, jie artimi liaudies poetinei kiirybai. Juose daug autentiSsky momenty i$
partizany gyvenimo: Cia Saltis ir alkis, bunkerio drégmé ir nuovargis, nelinksmos
mintys, kartais pereinancios j rezistencija. Taip juk buvo. Ta¢iau nezitrint visy parti-
zaninio gyvenimo sunkumy, vél ir vél prasiverzia kovinga, laisve mylinc¢io zmogaus

nuostata, jgaunanti politiskai dekoratyvig eiléras¢io forma (Racénas 2002: 231).8

Atitinkamai vyrauja nuostata, kad partizany literataroje autentiska patir-
tis koreliuoja su poetine menine verte, tiksliau, jos nebuvimu. Toks pozitris
ateina i$ paciy partizany, pabrézusiy raSymo laikmecio svarba — juos raso ne
profesionalai esant sudétingoms rasymo salygoms: ,,Tai — jauny S$irdziy kraujas.
Negalima reikalauti, kad jis sutilpty j poetikos kanonus® (Gudaitis 1991: 279).
Partizanai savo dainas ir eiléras¢ius suvoké kaip praktine funkcija — veikti ir
paveikti — turinCius tekstus, kartu — kaip ,,gyva“ autentiska medziaga ateities
kiréjams (Gatkaité-Zemaitiené 1998: 617).

[Ssimtis — Krivicko poezija, kurioje autentiSkumas ir poetinis meistriskumas
sutampa (Gasilitnas, Malinauskaité 2019). Autentiskos patirties matmuo jo poe-
zijoje jtvirtinamas per akivaizdy partizano biografijos ir jo kurybos susietuma
(Ciotyté 2020: 74), ypatinga santykj su mirtimi (Tatlyte 2006: 126).

Autentiskumo ir poetiskumo koreliacija partizany poezijoje kelia ne tik ver-
tés, bet ir pacios autentiSskos patirties sampratos klausima: koks Sios patirties
autentiskumo statusas? Ka apskritai vadiname autentiska partizany patirtimi (is
kur apie ja suzinome)? Kaip patirtis atpazjstama poetiniame tekste? Kokij pro-

vaizdj ir semantinj statusa jgyja nuolatinés akistatos su mirtimi ir ekstremaliy

8 Panasiai partizany dainy, dainuojamos poezijos verte laikoma jomis ireiksta autentiska pa-
tirtis (Nakiené 2021: 75).
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gyvenimo salygy patirtys? Ar galima kalbéti apie autentiskg partizano rasytojo
ar raSytojos patirtj? Ir t. t. Sie klausimai vertia apmastyti karo situacijoje gi-
musio kurinio ribas, jo meninés ar estetinés vertés kriterijus. Akivaizdu, kad
partizany literatiroje poetinio teksto produkavimo salygos — kurianciojo situa-
cija — néra ,atsitiktiniai pastoliai” (Maingueneau 1998: 27). Nuolatinis pavojus,
kova, ekstremalios gyvenimo salygos veiké ne tik psichine savijauta, atitinkamai
teksto prasme, bet ir patj raSyma: radyta trumpai, nereguliariai, skubiai (Tatlys
1997: 83), stokojant laiko tobulesnei formai, tikslesnei raiSkai. Neturéta dideliy
galimybiy plésti savo literatarinj akiratj, kaip sakytume Siandien, ,,ugdyti lite-
ratiirines rasytojo kompetencijas®. Svarstytina mintis, kad partizany karyboje
pasitaikantis neiSbaigtas eilérastis, netikslus kirtis, nenudailinta forma — ne tik
Sios literatiiros specifika, bet galéty buiti laikytini autentiskumo pédsaku tekste.
Siy klausimy kontekste nagrinésiu tai, ka pavadinau (ne)Zinomomis patirti-
mis Glemzaités poezijoje, pasirinkdama paskutiniyjy keleriy, su partizanavimu
sutampanciy, jos gyvenimo mety tekstus. EilérasCiy analizé remiasi Maingue-
neau aprasytu abipusiu teksto ir konteksto santykiu, leidzian¢iu per vaizduojama
pasaulj perteikianciy poetiniy ,,turiniy® sasaja su jy sakymo veiklos aplinkybémis
(autoriaus situacija) pagristi neatsiejama biografiskumo ir kirybos ry§j. Siuo abi-
pusiu rysiu bus grindziamas partizaniniy patir¢iy démuo Glemzaités karyboje.
Teksty analizei pasitelkiama minétoji paratopinés sankabos savoka, kuri zymi tam
tikra teksto ir to, ka Maingueneau vadina paratopine autoriaus situacija, sasaja
(Maingueneau 1998: 171). Tekste paratopiné sankaba pasireiskia tam tikrais sa-
kymo situacijos elementais, kurie, budami budingi tiek poetiniame tekste repre-
zentuojamam pasauliui, tiek paratopinei autoriaus situacijai, ,,sukabina® Sias dvi
plotmes. vairaus pobtidzio elementai (paratopiniai veikéjai, erdvés, scenografija,
diskursinis etosas ir t. t.), viena vertus, iSlikdami lingvistiniais Zenklais, ,,jgyja
verte per juos teikiancio sakymo jvykj“, kita vertus, leidzia poetinj ,,pasaulj ku-
rianCiam autoriui save apsibrézti (Maingueneau 1998: 171). Paratopinés sanka-
bos, funkcionuodamos kaip tarpiniai konceptai (arba medijuojanéios struktaros),
atskleidzia biografinio sakymo pédsakus poetiniame pasakyme, sukabindami
teksta ir konteksta, o ne talpindami vieng j kitg (Satkauskyté 2013: 22).
Paratopiniy sankaby tyrimas poetiniame tekste reikalauja zinoti autoriaus
biografija. Dél straipsnio apimties pateiksiu bendrus, teksty analizei orientyrus
teikianCius Glemzaités biografijos kontiirus, rekonstruojamus is laisky, atsimi-

nimy, istoriky darbuy.
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Biografinis kontekstas

Glemzaité gimé kultiira besidomincioje, isslavinusioje Seimoje. Tévas, atlikes
tarnyba Lietuvos kariuomenéje, baigé miskininky mokykla ir dirbo girininku,
su zmona be vyriausiosios Dianos augino dar tris vaikus.

Glemzaité priklauso kartai, kuri gimnazijoje mokési Antrojo pasaulinio karo
metais ir baigé ja 1944 vasaros pradzioje, pries karo frontui ateinant j Lietuva. Pa-
skutinius kelerius metus mokési Kupiskio gimnazijoje, kuri yra svarbus démuo
formuojantis Glemzaités asmenybei, pasaulézitirai ir kiirybai. Gimnazijoje buvo
jvertintas jos poetinis talentas, draugai mégo jos eilérasCius, kuriais mielai dalinosi,
dalyvavo jaunyjy literaty burelyje (Jankauskas 1996: 5). Poezija tada Lietuvos gim-
nazijose jaunimas gausiai rasé, tai buvo viena i§ saviraiSkos ir komunikacijos formy’.

Glemzaitei pabaigus mokykla besikeiciantis politinis Salies gyvenimas vei-
kia asmeninius jaunuoliy gyvenimus, jy pasirinkimus. Kaune, dairantis, kur
stoti, tévo brolis Jonas Glemza, zinomas tarpukario verslininkas, ,,Pienocentro®
kooperatininkas (Jankauskas 2018: 33), kviedia kartu trauktis i§ Lietuvos, bet
Glemzaité nusprendzia pasilikti. Vytauto Didziojo universitete pasirenka stu-
dijuoti lietuviy filologija, kartu lanko Kauno taikomosios dailés instituta. Stu-
dijuodama apsistoja pas tévo pusbrolj Jona Glemza'®, labai susidraugauja su jo
seserimis Elvyra ir Mikalina Glemzaitémis, zinomomis krastotyrininkémis.

Ty paciy mety gruodj, sufabrikavus kaltinimus, arestuojamas ir j lagerj Ko-
mijoje iSveZamas tévas.

Glemzaités kelia j partizany gretas galima laikyti tipisku motery keliu, pra-
sidedanciu nuo kovotojy rémimo’. Dél ,téviskes rySiy” studijy metais ji jau
palaiké rysius su misko broliais, motinos liudijimu, buvo jsitraukusi j studenty
pogrindzio veikla (LKP'* 2009: 16; Jankauskas 1996: 5). Studijy draugé Palmira
Petrauskaité prisimena Glemzaite su namais siejusj glaudy rysj: , kurj laikg daz-
niau pasirodziusi auditorijose, Diana ilgam iSnykdavo... Suvokiau, kad studijos

jai — antraeilis dalykas, o svarbiausia kazkas kita, kas vyksta tenai, gimtinéje*

9 Tai, matyt, viena priezasCiy, kodél partizanams, kuriy nemaza dalis buvo ka tik baige gim-
nazija, poezija buvo sava — tam tikras kalbinis habitus.

10 Vienas Nikolajaus Rericho draugijos Lietuvoje (1935-1940) steigéjy ir veikéjy.

11 ,,1944-1945 m., partizaninio karo pradzioje, biisimos partizanés padédavo besislapstantiems
nuo mobilizacijos savo broliams, tévams ir sutuoktiniams, kurie véliau jungdavosi j aktyviai
veikianéius partizany barius“ (Staveckaité-Notari, Tumavi¢ius 2023: 53).

12 Cituojant i8 leidinio Laisvés kovotojy prisiminimai ¢ia ir toliau vartojama santrumpa LKP.
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(Petrauskaité-Cebeliené 1992). Glem?Zaités su partizanais nesiejo $eimyniniai
saitai, keltina versija, kad ji padéjo draugams, gal mylimajam'’, kartu neatmes-
tinas asmeninis pasirinkimas, prie kurio galéjo prisidéti ir tévo arestas. O sovie-
ty valdzios vykdomos represijos pries Glemzy Seimg, panasu, galutinai nulémé
Glemzaités apsisprendima stoti j partizany gretas.

Jausdama, kad yra sekama soviety saugumo, 1947-yjy pavasarj i$ universi-
teto ir Kauno pasitrauké'. Nuo to laiko Glemzaité slapstosi, kaip rySininké ben-
dradarbiauja su Alizavos, Kupreliskio ir Pandélio apylinkése veikianciais parti-
zanais. Ypatinga vieta jos gyvenime tenka Algimanto apygardos Kunigaikscio
Margio rinktinés Gedimino kuopai priklausantiems broliams Bulovams i§ Zio-
biskio: Juozui-Tksui, Damui (1922—-1949), Jonui-Haubicai, Véjui (1926—1947)
ir Antanui-Budriui, Sakalui (1928—1949).

1948 geguze, per masine Lietuvos gyventojy trémimo operacija ,,Vesna“
(,,Pavasaris“), | Sibirg iStremiami Glemzaités motina su jaunesniais vaikais'.
Savo Seimos Glemzaité daugiau nebepamato, tac¢iau nuo 1948 m. liepos, suzino-
jusi iStremtyjy adresa, su jais susiraSinéja (Glemzaité 2005).

Ty paciy mety vasarg Glemzaité tapo Algimanto apygardos Kunigaikscio
Margio rinktinés partizane, istekéjo uz Juozo Bulovo-Ikso, nuo 1948 m. lapkri-
¢io émusio vadovauti Gedimino kuopos Kestucio biiriui. JrasSo nepalikusi cere-
monija, kaip ir kitos partizany santuokos, vyko slaptai.

Partizanaujanti Glemzaité draugiy, artimyjy prisiminimuose iskyla ne su
ginklu rankose, o su knyga: ,,Kada Diana slapstési ir vaiksciojo jau su savo vyru
partizanu Bulovu, ateidavo daznai ir pas mus, bet neginkluota® (APP'® 2000:
380); intensyviai — kiek buvo galima tomis salygomis — skaitanti: ,,Sutikau

Diang GlemZaite 1947 rudenj, gyvendamas pas mokytoja Silitina, pas kurj ji

13 ,Netrukus [i$ pokalbiy — JK]| supratau, kad Diana palaiko rysius su ,,misko broliais®, kad
tarp jy — jos mylimasis ir ne vienas bitiulis.“ (Petrauskaité-Cebeliené 1992). Tokia versija
patvirtina ir Glemzaités mamos atsiminimai (LKP 2009: 16).

14 Nuojauta jos neapgavo. Lietuvos SSR valstybés saugumo ministerijos (MGB) Kupiskio aps-
krities skyriaus vestos bylos Dianai Romualdai Glemzaitei 1952 sausio 11 d. dokumente
pazymeéta, kad buvo nuspresta 1947 m. ja suimti: LYA, f. K-18, ap. 61, kartoteka Nr. 20,
kortelé Nr. 10514. Dokumentas rusy kalba.

15 Istremta daugiau Glemzy giminés, tarp kuriy — ypatingo likimo Glemzaités pusbrolis, parti-
zanas Algimantas Stanktinas-Antanélis (1931-2024), su kuriuo vieninteliu i$ iStremty gimi-
niy Glemzaité dar susitiko.

16 Cituojant i$ leidiniy Aukstaitijos partizany prisiminimai Cia ir toliau vartojama santrumpa
APP ir nurodomas tomas.
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ateidavo pasikeisti knygy“ (Bulovas); rasanti: ,,Diana labai mégo skaityti knygas,
kada tik ja sutikdavau, apsirengusi rudos spalvos kailinukais, apsiavusi auliniais
batukais, po pazastimi knyga ir, kur beuzéjusi, tuoj pat rasSydavo* (LKP 2009:
267). Kad besislapstanti Glemzaité intensyviai rase, liudija islike prirasyti pusiau
perkirpti pusstoriai sgsiuviniai, lapeliy skiautés, kuriuos ji neSiodavosi (Glemzai-
té 1994: 19). Prisiminimuose besikartojantis rasanciosios vaizdinys papildomas
kitais (re)konstruojamo ,poetés” vaizdinio atributais: dalinosi tekstais, garsiai
juos skaité; pasak Bulovo sesers, paskutiniame su broliu ir Glemzaite susitikime
§i padeklamavo eilérastj ,Mes mokésim numirti® (Slavickas 2009: 136).

1949 m. ziema, skirtingai nei kitas ziemas, praleistas slapstantis pas zmones,
Glemzaité nusprendzia praleisti Plunksnoc¢iy misko bunkeryje kartu su vyru
ir kitais partizanais. Sis sprendimas buvo lemtingas. Bunkerj i§davé j kuopa
infiltravesis patyres MGB agentas Maskva — buves partizanas Alfonsas Luza.
Lapkric¢io 14 d. Lazai bunkerj susprogdinus ztiva Glemzaité su vyru ir dar ke-
turi partizanai: Antanas Bulovas-Budrys, Petras Andriuskevic¢ius-Dainius, Jonas
Katelé-Pikas ir Kazys Kirstukas-Mukas'’. Partizany ktnus i$niekina Juodupés

miestelyje, palaidojimo vieta nezinoma.

Partizaninio gyvenimo supratimo problema

1947-1949 m. rasytuose Glemzaités eilérasCiuose iSkyla visy partizany litera-
turoje svarbus atminties klausimas, susijes su paaukoto gyvenimo supratimo ir
jvertinimo problema'®. Besitraukiant ziemoti j bunkerj tetoms Mikalinai ir El-
vyrai rasytame laiske skamba asmeniskas Glemzaités ruipestis, prasant suprasti

ne pasirinkto gyvenimo herojiskuma, o Zmogiskuma:

Siuo metu raSydama girdziu Gziant miska, belapj ir tusCia. Priesais kurenasi ugnelé,
ir vyro kelio atsirémus rasau Jums laiska. [...] Ziemojimui jau esame pasiruose. Jei
negrjz¢iau — kaip justi — neminékit labai blogai. Nes ir mes taip pat esame zmo-

nés, gal tik ne visiems suprantami (Glemzaité 1994: 17).

17 Plunksnociy misko bunkerio sunaikinimo bylos iSrasas (APP 1996: 521-522).

18 Pvz., Lionginas Baliukevic¢ius-Dztikas dienorastyje klausia: ,,Pries akis slenka ir slenka zuvu-
siyjy veidai. Kiek jy daug! IStisas mirusiyjy pasaulis. Kas supras ir aprasys $ita pasaulyje dar
negirdétg karzygiskuma? Ar ateitis mokeés jvertinti $iy Zmoniy karzygiskuma?* (Partizano
Liongino Baliukeviciaus-Dzuko dienorastis 2025: 155).
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Konkrecioje rasymo scenografijoje — miskas, lauzas, stalo atrama tapegs my-
limojo kiinas — nuojautos modeliuojamame laiske girdimas pasiteisinimas liudija
egzistavus supratimo praraja tarp ,,mes” ir ,,visi kiti“ (tarp kuriy ir artimi zmo-
nés, kaip jai nemazai padéjusios tetos).

Glemzaités poezijoje supratimo problema keliaplané: susijusi su bendru
partizaninj gyvenima pasirinkusiojo supratimu ir supratimu tokj kelig pasirin-
kusios moters. Ji reiskiasi per $iame tyrime iSskirtas ir aprasytas septynias pa-
ratopines sankabas, suteikiancias prasminj kruvj tolesnéms Glemzaités teksty

interpretacijoms.

Paratopinis veikéjas ,,mes*”

Pasirinkto gyvenimo (i$¢jimas i§ namy, j naktj, j miska, kova) tikslas ir prasmeé
Glemzaités eilérasCiy subjektui klausimo nekelia — tai daroma vardan laisvos
Lietuvos. Jos laisvé nekvestionuojama, aiSkiai zinoma, kad Lietuva bus lais-
va. Tiek asmenikesnio kalbéjimo (,,Cia dienos eis“ (84)), tiek deklaratyvesnio
(,Mes mokésim numirt 11 (132)) pamatas — neabejotinas zinojimas, kad sun-
kumy prispaustame kraste okupacija amzinai netruks. Retrospektyviai zvelgiant
atrodo, kad eilérastyje ,,Mes mokésim numirt II* i$pranasaujamas Lietuvos Ne-
priklausomybés atkirimas (,,O juk bus dar diena / Baltas vytis pakils ir pa-
dangéj aukstoj suspindés!®), taciau visos Glemzaités kurybos kontekste matyti,
kad §is jvykis suvokiamas ne kaip galimybé, o kaip nei§vengiama duotybeé. Sis
zinojimas eiléras¢iuose neretai sudaro kontrasta tarp ateities laimingo gyvenimo
(8viesos) ir dabarties sunkumo (tamsos). Taip eilérastyje ,,Cia dienos eis* dviejy
draugy pokalbj plétojantis sakymo subjektas apmasto jy ypatinga ,,éia” ir ,,da-
bar®, sunka (fizine ir dvasine) situacija, kuria isbati padeda vienas kito artumoje
randama paguoda ir paspirtis. Sakymo pradzioje bendrazygiska kreipinj ,,Leisk,

atsiremt j Tavo, drauge, petj / Ir uzsimirst...” kei¢ia intymesnis:

Leisk uzsimirst, priglausti karsta veida
Prie ty vésiy, i8blyskusiy skruosty.
Jei laimé mus §] momenta apleido,

Tikékim ryto pazadu dziugiu."” (84)

19 Kaniska ,,vésiy, i8blySkusiy skruosty” figtira jveda /mirties/ sema, taCiau nepanaikina pokal-
bio situacijos (tarp gyvyjy ir / ar tarp gyvosios ir mirusiojo).
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individualizuojantis pokalbio dalyviy pora — moterj ir vyra, atskleidzian-
tis intymesnio santykio poreikj. Bendresné ,,draugo® figiira jgyja konkretesniy
bruozy ir pasirodo kaip vienas i§ paratopinés sankabos elementy — Glemzaité
vyrui raSytame laiske j jj kreipiasi ,,Drauge” (Glemzaité [1948]). Kunisko santy-
kio (veida priglausti prie skruosty, atsiremti j petj) ir uzsimirs$imo glébio porei-
kis zymi, kad eilérasCio subjektas kalba moters — misko sesés — balsu, kuris ¢ia
atstovauja ir bendrai ,,mes* pozicijai.

Nitriuose kartu istveriamos dabarties apmastymuose istariamas hiperboli-
zuotas ,,[V]is tiek, vis tiek® iSreiSkia nepaneigiama zinojima apie Sios situacijos

transformacija:

Cia dienos eis, ¢ia sunkds ilgi metai.

Ne amzinai mus zingsnj globs naktis.

Vis tiek, vis tiek — gal po dienos, po mety
Skara kraujuoto gedulo nukris. (84)

Atitinkamai eilérastyje ,,Mes mokésim numirt II* Zinojimas remiasi nepa-
kei¢iama gamtos désniy logika: ,,Visi monai isdils tarsi pjautuvas dyla delCios®.
Sis ,mes® pozicija i¥rei¥kiantis tikéjimas ,,ryto pazadu dziugiu® atitinka bendra
ideologine lietuviy partizaninés literatiros nuostata®.

Taciau tokio pasirinkto gyvenimo tikslas ir prasmé néra aiski kitiems. Su-
pratimo klausimas jveda Glemzaités poezijoje mes/jie perskyra, kur ,jie” — savi,

nepasirinke priesintis arba kuriems neteko iseiti j miska:

Mes busim svetimi Tavo mintims ir Zodziams.
Sakysi: — a$ suprast Siandiena negaliu,
Ko diena mainét jis | misko naktj juoda,

Jaunatve — | miglas nezinomy keliy. (117)

Okupuoto krasto oficialiam gyvenimui pasiprieSinimo kovy dalyviai

pateikia alternatyva — Siai tvarkai nepriklausantj, jos nekontroliuojama, jai

20 Savitai $i nuostata jtvirtinta eilérasc¢io ,,Kac¢iy vakara® prieSpaskutinés strofos dvieilyje ,,Bus
dar dienos $viesesnés, kitokios. — / Laisvé gimsta tik skausmo tvane® (92), kurio pastaroji
eiluté yra Glemzaités artimiesiems j Sibira rasyto laiSko citata, jos pateikta kaip artimyjy jai
rasyto laisko citata (Glemzaité 2005: 78).
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besipriesinantj nepriklausomos Lietuvos gyvenimo modelj. Jo formos nestan-
dartinés, nekomfortiskos, pavojingos (vietoje dienos — juoda naktis, vietoje jau-
nystés — perspektyvomis nesvieCianti nezinia, vietoje dialogo ar pripazinimo —
nesupratimas). Si alternatyva atveria susvetiméjimo pleiita ir dalina visuomene,
skaldo buvusj vieninga ,,mes".

Mes/jie perskyra skatina partizanus apmastyti savo butj, suprasti ir priimti
savo kolektyvine tapatybe. Glemzaités eilérasCiuose partizanisko gyvenimo sa-
lygas, ypatumus, iSbandymus, emocines biikles, refleksijas subjektas apmasto
per skirtumus su tuo, kas néra misko ,,mes”, kas ,,mes” buvo praeityje arba kuo

bty ateityje:

Ar sugrazins Siandien dar kas jaunyste musy tyliaja
Su tais zilvi¢iais paupy ir téviskés laukais...
Tylu. Tylu visur aplink. Tik Sauksmo aidas girioje.

Tik sielvarto juoda dalia vél prasneka jausmais.

ISgérém, rodos, viska jau, o viska iki dugno
Ir gersime toliau, draugai, jau i$ tusCios taures.
Neissiduosime niekad, kaip baisiai kartais litidna,

Kad ty dieny, tarsi zirgy, jau nieks nesuturés.

Neissiduosime niekad, jog pro dziaugsmingg juoka
Norétys eit, norétys verkt, tamsioj nakty istirpt...
Ar veltui pauksciai vienumoj priklyde zemei suokeé,

Kad lemta dienai kaip ziedam ir Sirdziai mtsy mirt.

Ne veltui. Ne. Ir jau nebus daugiau mums nieko
nieko —

Nei téviskés brangiy namy, zilvi¢iy, paupiy.

Jaunysté, juokas ir daina kazkur toli palieka

Uz ty liadny klaidziy keliy, nykiy mirties nakéiy. (81)
»Mes™ — tai ,,draugai®, kuriuos vienija bendra patirtis, iSgyvenama per atsi-

menamos praeities (ramaus gyvenimo namuose, savo krastovaizdzio (,,zilviciais

paupy ir téviskés laukais®), laimingo bendrabivio (,,jaunysté, juokas, daina®))
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ir jsisamonintos dabarties kontrasta. Dabarties ,,éia” — giria, kurioje iSoring ko-
munikacija, tiksliau, jos nebuvima (gamta tyli, vienintelé¢ saveika — kovos ar
kanciy — ,,Sauksmo aidas®) keicia vidiné komunikacija: ,sielvarto juoda dalia
vél prasneka jausmais®.

»Mes* tapatybe apibrézia sakymo subjekto deklaruojama nuostata: ,ISgé-
rém, rodos, viska jau, o viska iki dugno / Ir gersime toliau, draugai, jau i$ tuscios
taurés.” Tenkanciy iSbandymy masta atskleidzia biblinio motyvo vaizdinys —
pasiryzta daryti nejmanoma (,,gersime toliau jau i$ tusCios taurés®). Skirtj tarp
,mes” ir ,jie” gilina ne tik $i Zmogaus galimybiy ribas perzengianti patirtis, bet
ir girioje esancius vienijantis pasirinkimas nerodyti kitiems savo iSgyvenimy.
Kelis kartus pakartotas ,,nei$siduosime®, viena vertus, rodo samoninga pasiryzi-
ma neatskleisti silpnumo, zmogiskumo, palaikant herojiska dvasig ar jos jvaizdj,
kita vertus, numato ,kita“, kuris ziuri, stebi. Kitas ¢ia gali buti ir gyvenantis ne
miske (,jie”), ir patys miSko broliai ar seserys (,,mes”). Nuostatoje neiSsiduoti
asmeninis kiekvieno ,,a8* ir kolektyvinio ,,mes* ryztas sutampa, abiem atvejais
jis susijes su nekomunikavimu ir tam tikra elgsena.

Pasirinkimas neiSsiduoti veikia per buvimo ir atrodymo priesSpriesa ir ku-
ria izoliuotq ,,mes” bendrija: viena tikrové, kokie ,mes” yra sau (kartais bai-
siai lidna, norisi verkt, nakty istirpt, ilgimasi prarastos jaunystés, namy), t. y.
iSgyvenamy jausmy ,tikroji padétis“, kita — kokius ,,mes” mato kiti (atrodo
dziaugsmingai besijuokiantys, mokantys gyvenanti girioje, nebijantys mirties).
Bendra, su kitais nesidalijama patirtis ,,mes” narius tarpusavyje suartina, paver-
Cia broliais ir seserimis, ta¢iau tuo paciu izoliuoja, pavercia ,;slapta misko bro-
lija* (Vaitkevi¢ius 2018: 19-21). Tai radikalus mes/jie atskyrimas, salygojantis
nesupratimga, atnesantis vieniSumo jausma.

I$ buvimo ir atrodymo jtampos kylanti tiesosakos?' problema susijusi su
autentiskos patirties iSsakymu — jeigu samoningai nerodoma skaudziy jausmy
amplitudé (,tik sielvarto juoda dalia vél prasneka jausmais®), kaip apie ja gali
suzinoti ir suprasti kiti? Cia galima kalbéti apie poetinio teksto paradoksa — eilé-
ras¢io subjektas, kalbédamas su kitais ,,mes” (slaptos brolijos) nariais apie tai, ko
jie nekalbés, kitiems nerodys, ta paslaptj iSkalba, atskleisdamas ne tik vidinius
iSgyvenimus, bet ir nusiteikimg, strategavima neissiduoti, kitaip sakant, ,,iSduo-

da“ partizaninio gyvenimo tiesos pasislépimo mechanizma, parodo uzsidedama

21 Termina vartoju semiotine prasme, nusakydama kalbos saveika su tiesa, pateikta sakomame
diskurse.
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kauke. Sio eilérai¢io sakyme pats siekis paslépti tikrg (autenti¥ka) ,,mes* patirtj
pasirodo kaip autentiska patirtis.

Nors j klausima, ar sugrazins kas miisy jaunyste, atsakoma neigiamai (,,Ir
jau nebus daugiau mums nieko / nieko®, jaunysté lieka anapus dabarties hori-
zonto: ,uz ty liidny klaidziy keliy, nykiy mirties nakciy®), $is praradimas, kaip
ir neiSvengiama mirtis, nelaikomi neprasmingais: ,,Ne veltui. Ne“. Glemzaités
poezijai budinga pakartojimy technika (,,nieko / nieko®, ,Ne veltui. Ne“, , Vis
tiek, vis tiek® ir t. t.), kuri dubliavimu pabrézia, jtvirtina semantinj teiginio svo-
rj, iSreiSkia aisky kalbanciojo subjekto suvokima ir leidzia Siuos tekstus skaityti

ne kaip deklaracijas, bet kaip ribinés situacijos jprasminimg.

Klajunysteés erdve

,2Litdnuose klaidziuose keliuose” gyvenantis subjektas jgyja ,klajuno® teminj vai-
dmenj. Jis vienas ryskiausiy Glemzaités poezijoje, kartu — ir biografiniame diskurse.

Pirmas klajuniskas patirtis Glemzaité patyré vaikystéje — dél tévo girininko
pareigy Seima ne kartg keité gyvenamaja vieta, o Diana — mokyklas. Jaunystés
metais klajanysté jgijo rimtesnj — romantizuoto gyvenimo — projekta. Gimna-
zijos draugés 1944 m. vasaros pradzios dienorascio jrase pazymeéta: ,,Paklausiau:
,Diana, ar Tu nenori gyventi ramiai ir pastoviai, ar negali?* — ,Ne, a$ negaliu —
a8 amzinas véjy vaikas, klajunas...” (Juozénaité 1994 (1944)). Tapatinimasis
su véju, ,,pavyzdiniu benamiu klajunu® (Razauskas 2020: 23), ne tik iSreiskia
jaunatviskos vaizduotés projekcija, bet ir atitinka tuo metu poezijoje (Henriko
Nagio, Bernardo Brazdzionio, Jono Aiscio, Saloméjos Neéries ir kt.) cirkuliavu-
sias poetines véjo ir klajiino (keleivio) figiiras. Sis kultariSkai jtvirtintas ,,popieri-
nis“ gyvenimo projektas dél istoriniy pervarty Glemzaités gyvenime dramatis-
kai realizuojasi — karo pabaigos iSvakarése ka tik gimnazijg baigusios merginos
jaunatviska iStarmé tampa sau i$pranasautu likimu. Tik nertupestingo, véjy gai-
niojamo, bet namo sugrjztanéio (ar galinCio sugrjzti) klajino provaizdj pakei-
Cia riistus ir neatsaukiamas klajiinés gyvenimas. Jj Glemzaité pradéjo dar pries
istodama j partizany burj — pasitraukusi i$ universiteto grizo j gimtuosius kras-

tus, taliau namie gyventi nebegaléjo?’. Antisovietinio pasiprieSinimo kovotojy

22 I8 pradziy j patj barj, j miska ji dar néjo — gyvendavo tai pas vienus, tai pas kitus Zmones,
turéjo padirbtus dokumentus, nebijodavo ir laisvai po apylinke vaiks¢ioti (APP 2000: 380).
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kasdienybé, partizany gyvenimas realizavo neoromantiky svajota klajano ,,nuo-
tykj“ — poetinés vaizduotés, svajy klajunysté pokaryje transformavosi j realia
klajanyste. Jos keliavimo trajektorija apribota (negali eiti, kur panoréjusi, bend-
rauti, su kuo panoréjusi), be galimybés sugrjzti namo. Glemzaitei klajunysté
tapo tiek jos gyvenimo, tiek eilérasCiy subjekto erdve.

Partizaniné klajinysté netenka buvusio poetinio pasaulévaizdzio ,saldu-
mo*“, tampa riscios iSgyvenimo tikrovés vaizdiniu. Kas supras §j namy neturin-

Cio klajiino gyvenima, klausia eiléras¢io ,,Kuciy vakara® subjektas:

Sienos bunkerio smaugia jaunyste
Ir veiduos ilgesys... Kas supras?
Taip norétys nueiti, nuklysti,

Prie ugnies pasisildyt rankas.

Tylas einat be tako, be kelio,
Grimzta zingsniai lediniuos pukuos.
Kur jus lausite trapia plotkele —

Tu ir draugas, kokiuos gi namuos? (91-92)

1948 gruodzio 24 d. datuotas eilérastis skirtas pries metus gruodzio 17 d.
zuvusiam Jonui Bulovui-Véjui atminti (klajano izotopijai priklauso ir partizano
slapyvardis ,,Véjas®). Svesti ypatinga vakarg ne tik vietos namuose, bet net ai$-
kaus kelio neturincio partizano situacija per laiko figura ,,Ktu¢iy vakaras® seman-
tiskai susisieja su pakely, atsitiktiniame prieglobstyje gimusio Kristaus situacija.
Kelyje be namy yra abu: Dievo Sunus ir jo gimimo diena Svesti norintis prie-
varta namy netekes zmogus.

PartizaniSkame klajano (-és) gyvenime pasitaiko nevilties akimirky (,,Leisk
uzsimirt, kad mus naktis pavijo / Sitam kely, klajiniskam kely, / Kad nevilties
iStise juodos gijos / Vél raizgosi ir sukasi minty* (84)), iStinka emociné tustuma
(,,Sustosiu lauko vidury Sirdim tuséia tuscia. / Sunku, kai neturi kur eit, kai nér
ko laukt — sunku® (180)), keliavimas alina fizitkai (,,Véjas. Purvas. Salta. Visa
kelig lyja“ (111), ,,O kelias toks sunkus! Sukruvino man kojas, / Ir saulén veido
jau pakelti negali* (46)).

Glemzaités poezijoje partizaniskos klajanystés sukeltos neigiamos emoci-

jos — nuovargis, apatija, lindesys, ilgesys — neuzgniauziamos. Tadiau tarp jy
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néra baimeés: klaidas keliai ir nykios naktys atne$a ne baime, bet, prieSingai
sakytume, sagmonés nuskaidréjima — aisky dabarties gyvenimo suvokima. Sun-
ku pasakyti, ar tai yra asmeniné (autenti$ka) subjekto savijauta (juk nuspres-
ta neiSsiduoti), ar vadinamasis ,,emocinis rezimas®, kai karo metu pabréziama
kovojanciyjy drasa, kaip kelias j tautos laisve (Bell 2009: 154-155), kuris tarsi

apvelka visus iSgyvenimus.

Benamysté - beribé vieniSumo erdve

Partizano klajiino gyvenimas radikalus — amzina benamysté, kuri kuria para-
doksalia situacija — priklausymas slaptai ,,mes* brolijai nepanaikina vieniSumo

jausmo:

Isvargom daug nakc¢iy ir daug dieny praéjo
Ir daug dar gal praeis pro kruvinus takus.

Benamiai esam mes. Vieni lyg liidnas véjas,

ve s

Eilérastyje ,Benamiai® subjektas lemtj neturéti gyvy, juoko pilny namy
iSgyvena kaip radikalia pozicija — ,,nedalios mes vaikai®, neatitinkancig gamtos

tvarkos:

Nieko nieko aplink nematyti
Kur nueisim, nuklysim kur mes?
Turi lizda paukstelis mazytis
Miega zvéris oloj, laukia ryto,

O benamiai, benamiai tik mes. (Slavickas 2009: 138)

Benamysté, kaip ir klajunysté, reprezentuoja vieniSuma, bet, skirtingai nuo
pastarosios, benamystés erdvé neribota (,,mes” nesaistomi su jokia konkrecia vieta).
Savitg, trumpalaike benamyste Diana su Seima patyré 1941 m. birzelj slaps-
tydamiesi nuo trémimy: suzinoje, kad yra jtraukti j tremiamyjy sarasus, jie dvi
savaites nakvojo laukuose, miske (Abromavicius 2010: 5). Pokaryje benamystés
lemtj patyré ne tik partizanai, bet ir kiti { namus sugrjzti negaléje Zmoneés (susek-

ti kovotojy réméjai, rysininkai, j Sibira iStremty Seimy nariai, partizany broliai,
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seserys ir t. t.). Pasak Bulovy jaunesniojo brolio, ,,[TJuo metu tokio likimo kaip
as ir Diana Glemzaité zmoniy kaimuose buvo ir daugiau. Partizanai mus vadino
,spraukiniais*“**. Apie NaniSkius, AzuSiekstj, Girbudius, iki Lailuny, Lebedziy
vaikstinéjo tokie benamiai per zmones™ (LKP 2009: 268). Benamysté reiské pri-
valéjima iSgyventi kitaip: ieSkant duonos kasnio, pastogés, paslépimo. Kovojan-
tiems partizanams reikéjo susirasti ne tik ginkly, kovai reikalingy dalyky, bet ir
maisto, ruby, vaisty, t. y. nuolat rupintis ne tik kova, bet ir savo iSgyvenimu.

Glemzaités eilérasciuose benamio egzistencijos apraSyme galime jzvelgti
lietuviy liaudies tradicijai budinga homologizavimg su mirusiojo bikle (Ra-
zauskas 2020: 23). Bendruomen¢ neturinéiyjy namy vengé kaip nesocializuoty,
su patamsiy gaivalais susijusiy batybiy, t. y. juos laiké tarsi mirusiais. Sia pajauta
iSsako ir Glemzaités eilérasciy subjektas: ,,Gal ir mes pasaulio linksmam juokui
mirém® (111), prieSprieS§indamas gyvenima pasaulyje ir gyvenima ,slaptingoje
girioje“**. Erdviné perskyra tarp girios (¢ia) ir pasaulio (ten) struktariskai atitin-
ka perskyra mes/jie, erdvélaikj naktis/diena (rytas), perspektyva dabartis/ateitis,
vieta benamysté/namai ir t. t.

Siapus, girioje, partizaniskas klajino benamio kelias sunkus, fiziskai ir dva-
siskai nejaukus, nebepuoseléjantis iliuzijy, taciau ne beviltiskas — lydimas kiinis-

kai patvirtintos nuojautos ,,8viesiyjy ateities dieny*:

O kazkaip norétys viska Cia pamirsti,

Kad ¢ia $alta, purvas, kad néra namy...

Pro nakties ta ruka, tokj Salta, tirsta

AS jaudiu — palieCia veida kvapts pirstai —

Nuojauta $viesiyjy ateities dieny. (111)

Radikalaus pasikeitimo savivoka

Partizaninio gyvenimo formos ir patirtys Glemzaités eilérasCiuose pasirodo kaip
radikaliai, t. y. negrjztamai, kei¢iancios zmogy. Sis pasikeitimas sustiprina skir-

tuma tarp ,,mes” ir ,jie“, kuria ,,mes” svetimuma. Eilérastyje ,,Praeina vasaros

23 Nuo zodzio ,spravka” (rus. cupaska) — leidimas (pazyma), kurioje besislapstandiyjy vardai
pakeisti; ,,spraukiniai® - su padirbtais dokumentais gyvene zmonés.
24 Parodyti, kad giria ¢ia néra namy alternatyva, reikéty platesnio tyrimo.
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placiaisiais vieskeliais* (177) gimtojo sodziaus prisiminimais su ,,mielu draugu®
besidalinantis subjektas, svarstydamas apie galima sugrjzimg namo, supranta,
kad tai nebejmanoma — ne todél, kad nebéra namy, bet todél, kad nebéra se-

nojo ,,as™:

Jei grisi vél gimton sodybon, drauge mielas,
Ar dar mokési pasijuokti kaip tada? —
Ar neapvilko nebdutis kietais $arvais jau musy sielos,

Ar neuzgavo mums Sirdies tamsioji neganda? (177)

Bendrazygiy ,,mes” eilérastyje iSreikStas asmeniSkesniu ,,a8“ ir ,,tu” (pasi-
kartojantis vyro ir moters pokalbis), kuriems nebeveikia grjzimo namo mitas.
Namai Glemzaités poezijoje — ne tik konkreti vieta, sodyba, Seima, draugai, bet
ir laimingi, Sviestis iSgyvenimai, galéjimas svajoti, myléti, tai visa laisvo gyveni-
mo atmosfera. NeiSvengiamas partizaninio gyvenimo démuo — mirtis (,,Kovoda-
vot ir jausdavot — pro Saltj, skausma, miegg / Mirtis Cia pat, ir nuostabiai budri*
(172)) kei¢ia zmogy, paveréia ji kitokiu (,,Ar neapvilko nebdtis kietais Sarvais
jau musy sielos®), pazymétu (,,Ar neuzgavo mums Sirdies tamsioji neganda?®).
Pasikeitimas toks stiprus, kad abejojama, ar, net pavykus sugrjzti namo, pavyks
patirti namy gyvenimo atmosfera: ,,Ar dar mokési pasijuokti kaip tada?“. Sa-
kymo subjekto reflektuojamas dvasinis ir fizinis pasikeitimas jtvirtina mes/jie
prieSpriesa: jie — dziaugtis mokantys, vargo ir mirties nemate ,jaunieji” (,,Gal
nezinosi, ko jie dziaugiasi — visi jaunieji, / Nemate vargo zudancio, nejaute
kuzdesio mirties?), kurie ¢ia gali bati ir buve patys ,,mes”, ir ateities kiti, o
mes pasene (,,Tu pasenai. Ir a$ jau pasenau.”). Pasenima Glemzaité pabrézé ir
laiske artimiesiems j Sibira, rasydama, kad, kai sutiks savo broliukus, ji bus ,,jau
zymiai, tikrai labai zymiai pasenusi® ir pridédama, kad tai ne fizinis rodiklis
(Glemzaité 2005: 77). Zinant vyravusj partizany am#iy, kad Glemzaité ir jos
vyras tuo metu teturéjo 24 ir 27 metus, akivaizdu, kad tekste besiskleidzianciy
patirciy aprasyme biologinis ir patirtinis laikas nesutampa.

Eilérastyje konstatuojamas nebegaléjimas grizti namo, nes nebéra ne tik
senojo ,,as“ (,,Jausi tiktai — jausmus kazin koks ilgesys uzlieja — / Norési juoktis
ir — jausi, kad mes jau nebe tie” (177)), bet ir galimybés btti tokiems, kaip btta,
ir tokiems, kokie turéty buti — jauniems (,,Nunoko masy vasara. [...] ir saulé

zérinti j vidurj dangaus nebeateis® (177)).
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Glemzaités poezijoje kalbama apie ypatingo partizany gyvenimo budo nu-
lemtus gilius ir neatSaukiamus samonés pokycius (apie juos Zr.: Vaitkevicius
2018). Si savivoka kalbantiosios lipose skamba ne kaip desperacija ar neviltis,

bet kaip susitaikymas.

Paratopiné laikysena - radikalus pasirinkimas

Perskyra tarp ,mes” ir ,jie” grindziama ir prieSpriesa tarp skirtingy tévynés

meilés formy eilérastyje ,,Vienam zmogui i§ miesto*:

Nesuprasi Tu to, jog dél gimtos sodybos,
Dél kryziy pakeléj, pakluonéje berzy
[s¢jome pirmyn, | nezinia iSklydom

Su ryztu Sirdyje galingu ir didziu.

Nesuprasi, kodél negaila mums jaunystes,
Nei dziaugsmo, nei dainy, dainuoty vakarais.
Mes zinome — i$¢éje gal atgal negriSim,

Bet tikim — tais keliais jog laisvé Cia pareis.

Daznai Tu pasakai: — Myliu savo tévyne,
Kas mélio jos dangaus galéty nemylét!
Taciau nesuprasi, dél ko mes mirt nebijom,

Juodon naktin iSeit, namy issizadét. (117)

Mes/jie kaip miesto ir misko gyventojy prieSpriesa isskirtiné Glemzaités
poezijoje, per vietos figury perskyra atsiskleidzia dvi tévynés meilés perspek-
tyvos: viena reiSkiama zodziais (deklaracija), kita — veiksmais (akcija). Mieste
meilé tévynei deklaruojama vienintele konkretybe — dangaus meéliu, taciau dan-
gus — abstrakcija, o sodyba, kryziai, berzai pakluonéje (kartu su namy gyvenimo
atmosfera) — konkretybé. Tévynés meilé kaip veiksmas Glemzaités poezijoje yra
konkretlis mainai: jeigu nori turéti namus, kuriuos atémé, laisve, kuria turéjai,
neuztenka pasijos, reikia ir akcijos, kuri Cia pasirodo kaip paradoksalus veiks-

mas: ,,iSsizadama namy*®, kad juos atgauty.
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Atrodo, kad subjektas renkasi neaiskig perspektyva, mirtj (,i$¢jome j nezi-
nig"“, ,,mes mirt nebijom / Juodon naktin iSeit”), bet iS tiesy jis renkasi gyvenima
(busima laisvg Lietuva, laiminga gyvenima sodziuje), tik tas gyvenimas néra nu-
savinamas, t. y. suvokiama, kad nebfitinai ta gyvenima gyvensiu ,,as“ ar ,,mes".

Sioje perspektyvoje interpretuotina GlemZaités tekstuose besikartojanti i$-
tara ,,mes mokésim numirt”, iSreiskianti vieng iS elgesio modeliy: mokéjome
gyventi — mokésime ir numirti. ISeiti j miska, stoti j kova su okupantu, parti-
zanauti moka tas, kas mokéjo savo namuose gyventi autentiska gyvenima, t. y.
bati laisvas. Galima sakyti, kad ¢ia mirtis (mokéjimas numirti) tampa radikalia
iSgyvenimo strategija. Tokiu badu Glemzaités poezijoje egzistenciskai jprasmi-
nama ginkluoto pasiprieSinimo neisvengiamybé kaip vienintelis laisvy zmoniy

kelias okupacinéje sistemoje.

Moteriskos partizaninio gyvenimo patirtys

Glemzaités poezijoje per supratimo/nesupratimo prizme apmastomi tévynés mei-

le iSreiskiantys elgesio modeliai apima ne tik partizaninio karo dabartj, bet ir ateitj:

Taves didvyre niekas nelaikeé,
Ateity gal taip pat nelaikys.
Tu mergaité i$§ kaimo, mergaité,

Kuriai motina tapo naktis. (133)

[tampa tarp pasirinkto gyvenimo herojiskumo jvertinimo ir jaunos moters
tapatybés atskleidzia su moteriska patirtimi susijusius partizaninés patirties klo-
dus. Pristatysiu kelis, kurie neiSkyla kalbant apie vyrus partizanus: vienas jy
susijes su pozitiriu | miskan iSéjusia ir / ar partizana pamilusia moterj, kitas — su

unikalia patirtimi — partizani$ka motinyste.

Apkalby objektas

Supratimo problematikos kontekste Glemzaités eiléras¢iuose pasirodo specifinis

kalbanciojo subjekto svetimumo jausmas, susijes su moters tapatybe ir jos veiksmuy
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vertinimu. Jtampy kélé ir tam tikro vertinimo galéjo sulaukti motery rysiai su
partizanais, o motery, ypa¢ netekéjusiy merginy, buvimas pas partizanus ne-
vienareik§miskai buvo vertinamas ne tik aplinkiniy, bet ir pa¢iy partizany (Kri-
piené 2020: 86—91). Taciau yra nedaug duomeny, ka jauté pacios partizanams
padéjusios ir ypac¢ j miska iS¢jusios moterys.

Glemzaités eilérastyje ,,Esu a$ svetima minioj“ (164) iSsakomas kalbancio-
sios svetimumo jausmas, kylantis ne tik tarp ,,ju” (nezinomy zmoniy, draugy),
bet ir tarp ,,mes®, su kuriais kartu keliaus: ,,Esu a$ svetima minioj, linksmam
draugy bury. / Gal busiu svetima ir tiems, kur su manim keliaus.” Kelionés
motyvas leidzia sakymo subjekta sieti su partizanisko gyvenimo bendrakelei-
viais, o kalbancio moterisko ,,a$" abejoné atskleidzia ,slaptos misko brolijos*
vieningumo jtrukius.

Svetimumo jausmas kyla i skirtingos patiriamos situacijos interpretacijos
(,,Ir jus pasmerksite mane, jei pasakau — mazi / Visi troskimai $ios dienos su
juoko dovana“). Kreipinys ,,jus* gali apimti ir bendrai visus (pazjstamus ir ne-
pazjstamus) zmones, ir bendrakeleivius (partizanus). Pastaruoju atveju galima
jzvelgti vyravusj skirtingg pozitrj j vykstancius dalykus: su humoru vertinama
situacija (troSkimai Sios dienos), kaip matyti, susilaukia aStrios kritikos (,,pa-
smerksite mane®). Bet kuriuo atveju, Siame eilérastyje reflektuojamas i$ nesu-
pratimo, nepriémimo kylantis kalbanc¢iosios vieniSumo jausmas.

Dar didesné nesupratimo, o kartu ir svetimumo jtampa kyla tarp kalbancio-

jo subjekto moterisko ,,as“ ir ja vertinancio ,,jus":

Jus kalbate — ,,vedu gyvenima palaida®.

(Jo niekas neatjaus ir niekas nesupras.)

Pro sutemy miglas ilgiuos myléto veido

Ir vél tikiu, kad man gal nuodéme atleidzia

Kazkas uz tas tusCiai praleidziamas dienas. (156)

Atlikéjo figtra ,jus” ¢ia jgyja pamokslautojo teminj vaidmenj — ne tik kal-
banciaja stebi ir vertina, bet ir kalbomis moko. Jy autentiskuma sustiprina patei-

1113

kiama ty kalby citata: ,Jus kalbate — ,vedu gyvenima palaida*. Moters partiza-
ninio gyvenimo supratimo problema dar radikalesné (,,Jo [jos gyvenimo] niekas
neatjaus ir niekas nesupras®), jos gyvenimui, kuris reiskiasi mylimojo ilgesiu,

susitelkimu j santykius, jy puoseléjimu, kurios vienintelis ,,darbas® — nuolatinis
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partizanaujan¢io mylimojo laukimas, truksta didingumo, jis nejsiraso j herojis-
kumo mita. Kity iSsakomas moralinis pasmerkimas leidzia teigti, kad kalbama
apie nesantuokinj moters santykj su partizanu.

Gyvenima vertinantys ,,jus“ ¢ia iSlieka dviprasmiskas: viena vertus, tai visi
minétieji prieSpriesos mes/jie antrojo démens nariai. Tik $iuo atveju jie ne tik
nesupranta, bet ir vertina kalbanciaja, net moko ja, kaip reikéty gyventi. Pamo-
kymy tonas atsiranda, nes apkalby objektas — moteris. Vienintelis galimas jos

atsakas — ironiska, sarkastiska pajuoka:

Esu tik i$ minios — todél man leiskit juoktis
IS jus visy, kurie rimti ir nesijuokiat

Ir esat dideli — gal Zzmonés i§ Zmoniy. (156)

Klausimas, ar ,jus®, kurie, kaip matyti, gerai kalbanc¢iaja pazjsta, mato jos
gyvenima, galéty buti kelio bendrazygiai partizanai, lieka atviras interpretacijai.
Tokig prielaida leisty kelti Glemzaités partizanavimo metais vyrui rasyto laisko
eilutés: ,,Nezinau, ko turéciau gailét iSvaziuodama — svetima buvau ¢ionai ir
tokia pati liksiu, ir gal niekas manes neprisimins...” (Glemzaité 1994: 14). ,,Cio-
nai“ — tai besislapstancios rysininkés, partizanés gyvenimas tarp tokio paties

likimo draugy, kuris iSgyvenamas kaip visiskas svetimumas.

Partizaniné motinysté

Kalbant apie partizany eiles ir dainas, viena ryskiausiy figtiry — j kova savo
vaikus isleidzianti, jy laukianti, jas apraudanti motina. Bet egzistavo ir kita mo-
tinystés forma — motina partizané, kuri susilaukia vaiky dalyvaudama pasiprie-
Sinime: Zuvusios nésciosios, gimdziusios bunkeryje ar slapta ligoninéje ir savo
ar nesavo noru atidavusios vaikus auginti svetimiems, motinos, i$éjusios parti-
zanauti ir palikusios kitiems auginti savo vaikus. Tokios partizanés paaukojo ne
tik savo gyvybe, bet ir galimybe buti motina (Raibuzyté-Kalniniené 2018: 171).

Tarp jy buvo ir Glemzaité — 1948 m. rudenj ji svetima pavarde gimdé Kauno
universiteto klinikose. Panasu, kad Glemzaité vaziavo gimdyti numatytu laiku (mi-

nétas laiSkas vyrui raSytas prie§ iSvaziavima), partipinus geriausias galimas salygas®,

25 [ miska pasitraukusios kovotojos kudikiy laukdavosi itin sunkiomis fizinémis ir moralinémis
salygomis, gimdyti kartais tekdavo bunkeriuose, pasitaiké ir einant keliu pamiskéje (Notari,
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taCiau ir tai negarantavo laimingos pabaigos. Glemzaité pagimdé negyva duk-
ryte?, kurios palaidoti pati negaléjo”” — net neatsigavusi turéjo palikti ligoni-
ne. Apsistojusia pas Elvyra Glemzaite-Dulaitiene ja aplankes partizanaujantis
pusbrolis Stanktinas-Antanélis prisimena, kad ,,Diana buvo labai sublogusi®
(APP 1996: 562). Manydama, kad saugumas ja aptiko, i§ Kauno pasitrauké j té-
viske ir 1948-1949 m. ziema praleido slapstydamasi pas zmones. Su bunkeryje
Ziemojusiais vyru ir partizanais susitiko 1949 pavasarj.

Glemzaités poezijoje néra jokiy aiskiy Sios tragedijos nuorody, tiesioginiy
patirties aprasymy. Traumas apmastanciy atminties teorijy perspektyvoje galé-
tume Sio jvykio ,nutyléjima® interpretuoti kaip patirtj, kuri laikoma pernelyg
skaudzia, kad ja buty vieSai dalijamasi. Taciau zinant biografinius faktus jos po-
ezijoje galima ,,jzitréti” kelis pédsakus: 1949 m. rasytuose eiléras¢iuose galima
matyti pasikeitima — sakycCiau, aiSkesnj apsisprendima mirti. Kitas pédsakas —

eilérastis ,,Mano dievas uzmerké akis“ (vieninteliame dievas i§ mazosios raidés):

Mano dievas uzmerké akis uz kolony Seséliy ir zvakiy,—
Kam melsiuosi Sianakt ir kam smilkalg deginsiu as? —
Languose tematysiu linguojanciag nebyle naktj

Ir kaip aukso taskus — jos dugne mazutéles zvaigzdes.

Cia turéty ateiti kazkas i§ tamsos pro didZigsias kolonas
Ir atnest i$ nakties mano dievui brangiy dovany.
Lies Sventovés grindis platus apsiaustas tamsiai raudonas

Ir lengvuciai pluostai nuo kepurés balty kaspiny.

Mano dievas uzmerké akis ir sunéré rankas ant kratinés.
Ant rubino Sirdies ilsis pirstai jo trapus, Sventi.
Kam melsiuosi Signakt a3 altoriaus laiptus apkabinus —

Mano dievas uzmerké akis, ir tamsa taip sunki, taip sunki. (137).

Tumavicius 2023: 68; Miskiniai 2002: 114), tatiau buvo stengiamasi, kad partizanaujancios
moterys gimdyty ligoninéje, tam turéty dokumentus (Kripiené 2020: 90).

26 Viena versijy, kad prieslaikinis gimdymas prasidéjo po to, kai Glemzaité iSsigando Kauno
gimdymo namuose pamaciusi saugumo tardytoja, su kuriuo buvo susidiirusi studijy metais.
Si Akvilijos Marcinkevidiités-Balzienés-Sesutés prisiminima radau per antrinius Saltinius
(pvz., Mikucionyté 2017), originalo nepavyko rasti.

27 Vaikelio slapta palaidojima Glemzy Seimos kape Kaune suorganizavo giminés ir pazjstami
(APP 1996: 562).
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Sio eiléra¥io skaitymo raktas — nuoroda prie nebaigto kito ¥io eiléraiio
varianto, pavadinto ,,I$ ,Véliy‘ ciklo®: ,,(Tai, kuri turéjo gyventi — dukrelei Jo-
nei)” (Glemzaité 1994: 214). EiléraStyje nerasime tiesiogiai nurodytos kadikio
figtiros, taiau paraSymo laikotarpis (1948 m. pabaiga (Glemzaité 1994: 214)) ir
kito eiléras¢io epigrafas, kuris iSplecia $io eiléras¢io semantines ribas, suteikia
interpretacine kryptj.

Glemzaités poezijoje negausiai, bet aiSkiai iSreikstas poreikis btti, komuni-
kuoti su Dievu. Eilérastyje ,,Mano dievas uzmerké akis® situacija pasikeitusi. Fi-
guratyviniame lygmenyje veriasi vidiné baznycios erdvé su ,,uz kolonos Seséliy ir
zvakiy* besislepianciu altoriumi (teiséta Dievo buvimo vieta) ir didziosiomis por-
talo kolonomis prie pagrindiniy dury. Jai prieSprieSinama iSoriné erdvé — uz langy
nakties erdvé (ir laikas). Laukiama bendryste liudija deginami smilkalai, kurie
liturgijos metu ne tik sukuria $ventumo ir paslapties atmosfera, bet yra maldy ir
minciy kélimo j dangy figiiratyviné raiska. TaCiau Sventovéje, kur pasiruosta mal-
dai ir smilkaly deginimui, komunikacija su Dievu nejvyksta. To priezastis — ne sa-
kymo subjekto nusiteikimas, bet adresato situacija — ,,mano dievas uzmerké akis*.

Uzmerktos akys Siame eilérastyje jveda kelias izotopijas: nesan¢ios komuni-
kacijos, miego ir mirties. Pastarasias dvi pagrindzia sunertos rankos ant kriitinés
(,Mano dievas uzmerké akis ir sunéré rankas ant kriitinés®), ta¢iau patikslinta
pirsty vieta ( ,,Ant rubino Sirdies ilsis pirstai jo trapus, $venti*) rodo, kad miego
ir mirties semantika Cia sutampa. Mirties izotopija sustiprina ,,rubino Sirdis*,
kuri, nors raudona, dél savo medziagitkos prigimties — $alta ir negyva. Si am-
zinuoju miegu uzmigusiojo poza sujungia mirusio Dievo Stinaus Kristaus ir
mirusio kadikio figtras.

Jas pagristi leidZia antroje strofoje rekonstruojamos Kristaus ir kudikio figa-
ros: ta, kurio subjektas laukia ateisiant j Sventove su tamsiai raudonu apsiaustu,
sieju su Kristaus figuira — Kristus su raudonu apsiaustu dazniausiai, ypa¢ ba-
rokinéje ikonografijoje, vaizduojamas kaip Prisikéles Kristus®. O lengvudlius
pluostus nuo kepurés balty kaspiny sieju su kadikio kriksto arba mirties apran-
ga. Tokia interpretacija suponuoty, kad teiginyje ,,Mano dievas uzmerké akis®
figura ,mano dievas® zymi ir mirusj Dieva, ir mirusj sava kudikj. Kalbanciosios
vizijoje Kristaus atnesamas kudikis, kaip Dievui ,brangi dovana“ padétas ant

altoriaus, tampa paaukotu nekaltu vaiku — paaukoto Dievo Stinaus atitikmeniu.

28 Plg.: https://lietuvosmenas.lt/artwork/463
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Kalbancioji i$sako komunikacijos su Dievu poreikj (,,Kam melsiuosi $ia-
nakt a$ altoriaus laiptus apkabinus®) ir kartu — to nejmanomybe: ,,Mano die-
vas uzmerké akis®. Jeigu, kaip minéta, tai ir mirusio Dievo, ir kadikio figura,
emocinis iSsakymas ,,ir tamsa taip sunki, taip / sunki...” apibtidina nutritkusios
komunikacijos su Dievu situacijg ir kidikio netekusios motinos busena. Tai ne
»skara kraujuoto gedulo® (84), kuri neabejotinai nukris, bet asmeniné tamsa,
pakartojimu ,,taip sunki, taip sunki® iSreiskianti beveik nepakeliama iSgyvenima.
Komunikacijos negali atstoti nebyli naktis ar dangaus zvaigzdés, kad ir auksinés,
gamta per silpna Siam iSgyvenimui. Per konstatuojama komunikacijos su Dievu
nebuvima ,,prasiSvieCia“ transcendentinio vieniSumo ir apleistumo iSgyvenimas
kaip ktdikj praradusios motinos skausmas.

Galima sutikti su pastebéjimu, kad ,,[s]kaitant partizany poezija, stebina
visiSkai natiiralus, neforsuotas savojo pasiryzimo i$sakymas, kai sakantysis ne-
palieka sau jokios vilties — kelio kryptis tik viena, finalas garantuotas® (Zu-
kas 1995: 219), taiau ,naturalus pasiryzimas“ slepia jvairias patirtis. Minéta-
me Glemzaités laiske vyrui matomas vaziuoti | Kaung gimdyti besiruosiancios
néscios moters nerimas, nesaugumo jausmas, o kartu su vyru ir busimu vaiku,
»kurj zadéjome pavadinti Kestu¢iu-Jonu“ (Glemzaité [1948]), siejama viltis —
jie vieninteliai jai belike: esantis ir busimas. Nesuklysiu pasakiusi, kad Glem-
Zaités apsisprendima kartu su vyru ziemoti bunkeryje, kas, kaip pati jauté, atnes

mirtj, lémé kadikio netektis.

Isvados

Tyrimas atskleidé, kad Glemzaités poezijoje tiesiogiai nejvardijama misko sesiy
figlira reprezentuojama netiesioginiais, strukttiriniais poetinés raiskos biidais —
paratopinémis sankabomis. Eiléras¢io subjektui viena svarbiausiy patirties
asiy — supratimo problema, plétojama dviem tarpusavy susijusiomis trajekto-
rijomis: pirmoji apima bendra partizaninio kelio pasirinkimo klausima ir su-
pratima, antroji — moters pasirinkima. Pirmuoju atveju partizanisko gyvenimo
savitumas jtvirtinamas per mes/jie perskyra, klajuniska gyvenima, benamyste,
radikalaus pasikeitimo savivoka ir veiklios tévynés meilés pasirinkima; antruoju
iSryskintos dvi moteriskos partizaninio gyvenimo patirtys: specifinis, morali-

zuojantis pozilris | moterj partizane ir partizaniSska motinyste. Sios dvi trajek-
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torijos, kurios Siame darbe aprasytos per paratopines sankabas, kartais reiskiasi
kaip dermé, o kartais — kaip alternatyva ar priespriesa, ir yra to, ka pavadinau
zinomomis/nezinomomis partizaniskomis patirtimis Glemzaités poezijoje, plé-
toté. IS kity partizany karybos, egodokumentikos zinoma supratimo, mes/jie
perskyros problematika Sioje poezijoje jgyja savy niuansy, iskeldama partizany
tarpusavio supratimo problematiky; bendrazygiskas ,mes” funkcionuoja kaip
misko brolius ir seseris vienijantis, taCiau kartais kaip meilés santykiy saistomos
vyro ir moters poros darinys; partizanams bendra vieniSumo jausma specifikuoja
moters vieniSumas savoje ,,mes” bendrijoje ir t. t.

Partizanisko gyvenimo salygos eilérasCio subjekto iSgyvenamos kaip jprasta
gyvenima sujaukusi dezintegracija, tarpiné egzistenciné busena tarp to, kas buvo
ir ko neteko (gimtyjy namy, jaunystés mety, autentisko gyvenimo), ir to, kas
neabejotinai bus — laisvos Lietuvos. Tarpinéje butyje — gyvenant giroje, bena-
mystéje, nesibaigiancioje klajunystéje, vargingomis gyvenimo salygomis, nykiy
mirdiy naktyje — kitaip veikia laikas kiine, dvasioje, santykiuose. Siame kon-
tekste ypatingai svarbi ,,mes* tapatybé ir tvirtumas, taip pat — galimybé atsiremti
j Salia esantjjj ne tik kaip j kovos drauga, bet ir kaip j asmeninj partnerj. Tiek
partizany bendrysté, tiek asmeniniai poros santykiai tampa vienintele gyvenima
stabilizuojancia tvarkos erdve. Egzistuojanti mes/jie atskirtis ne tik jveda verti-
namuosius kriterijus (ypa¢ atvirai reiSkiamus moters atveju), bet ir atskleidzia,
kad ,,mes“ puséje keidiasi laimés bei prasmingo gyvenimo kriterijai. Siy patiréiy
krastutinj intensyvuma ryskiausiai atskleidzia eilérastis ,,Mano dievas uzmerké
akis®, kuris Lietuvos partizaninio karo laikotarpio poezijoje issiskiria kaip vie-
nintelis zinomas tekstas, artikuliuojantis kadikj praradusios motinos partizanés
gedulo patirtj.

Biografiniai faktai Glemzaités eilérasCiy analizei suteikia interpretaciniy
niuansy, sutirStina semantinj eilérasCiy turinj. Atitinkamai poetinio pasaulio
vaizdas potencializuoja biografiniy duomeny interpretacijas. IS pirmo zvilgsnio
galincios visai ne herojiskos atrodyti Glemzaités biografinés ir poetinés patirtys
ne paneigia pasiprieSinimo kovos pasakojima, bet atveria jo savita, moterisko

herojiskumo profilj.
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